
WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR

EN EL

2

BSP1088 
033493

v2.2 



2 WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR

Model BSP1088

Diameter 55'' (inches) -1,38 m

Maximum  user weight 100 lbs - 45 kg

Intended use only for children 
3 - 6 years old (maximum)

Other Equipment safety net

Technical Data
* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications with-
out prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The parts 
described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of 
the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or re-
placement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the 
authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment 
may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for 
injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.

Μοντέλο BSP1088

Διάμετρος 55 ίντσες -1,38 m

Mέγιστο βάρος χρήστη 100 lbs - 45 kg

Σκοπούμενη χρήση μόνο για παιδιά 3 - 6 ετών 

Πρόσθετος εξοπλισμός Δίκτυ ασφαλείας 

Τεχνικά Χαρακτηριστικά *Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να πραγματοποιήσει δευτερεύουσες αλλαγές στο σχεδιασμό 
του προϊόντος και στα τεχνικά χαρακτηριστικά χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση, εκτός εάν οι αλλαγές 
αυτές επηρεάζουν σημαντικά την απόδοση και λειτουργία ασφάλειας των προϊόντων. Τα εξαρτήματα που 
περιγράφονται / απεικονίζονται στις σελίδες του εγχειριδίου που κρατάτε στα χέρια σας ενδέχεται να αφορούν 
και σε άλλα μοντέλα της σειράς προϊόντων του κατασκευαστή, με παρόμοια χαρακτηριστικά, και ενδέχεται να μην 
περιλαμβάνονται στο προϊόν που μόλις αποκτήσατε. 

* Για να διασφαλιστεί η ασφάλεια και η αξιοπιστία του προϊόντος καθώς και η ισχύς της εγγύησης όλες οι 
εργασίες επιδιόρθωσης, ελέγχου, επισκευής ή αντικατάστασης συμπεριλαμβανομένης της συντήρησης και των 
ειδικών ρυθμίσεων, πρέπει να εκτελούνται μόνο από τεχνικούς του εξουσιοδοτημένου τμήματος Service του 
κατασκευαστή.

* Χρησιμοποιείτε πάντα το προϊόν με τον παρεχόμενο εξοπλισμό. Η λειτουργία του προϊόντος με μη-
προβλεπόμενο εξοπλισμό ενδέχεται να προκαλέσει βλάβη ή ακόμα και σοβαρό τραυματισμό ή θάνατο. Ο 
κατασκευαστής και ο εισαγωγέας ουδεμία ευθύνη φέρει για τραυματισμούς και βλάβες που προκύπτουν από την 
χρήση μη προβλεπόμενου εξοπλισμού.

Safety Net/
Δίκτυ Ασφαλείας

Support/
Στήριξη

WARNING: Read these instructions prior to assembling and using this tram-
poline and trampoline enclosure.  Keep this manual so you can refer to it 
later. This trampoline is meant ONLY for children use between the age of 
3 and 6. The maximum user weight cannot be more than 100 lbs (45 kg). 

ADULT ASSEMBLY REQUIRED: CONTAINS SMALL PARTS, SHARP POINTS 
AND SHARP EDGES.

CHOKING HAZARD: Never leave the children with no supervision, SMALL 
PARTS are contained. The trampoline IS NOT SUITABLE for children of less 
than 3 years of age.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:  Διαβάστε αυτές τις οδηγίες πριν από τη συναρμολόγηση 
και τη χρήση αυτού τoυ τραμπολίνο και των περιεχομένων στο τραμπολίνο. 
Κρατήστε το εγχειρίδιο αυτό, ώστε να μπορείτε να ανατρέξετε σε αυτό 
αργότερα. Το τραμπολίνο προορίζεται ΜΟΝΟ για παιδιά ηλικίας μεταξύ των 
τριών (3) και έξι (6). Το μέγιστο βάρος χρήστη δεν μπορεί να είναι μεγαλύτερο 
από 100 λίβρες (45 κιλά). ΑΠΑΙΤΕΊΤΑΙ ΣΥΝΑΡΜΟΛΌΓΗΣΗ ΑΠΟ ΕΝΗΛΊΚΟΥΣ 
ΠΕΡΙΈΧΕΙ ΜΙΚΡΆ ΚΟΜΜΑΤΙΑ, ΑΙΧΜΗΡΆ ΣΗΜΕΊΑ ΚΑΙ ΑΙΧΜΗΡΈΣ ΆΚΡΕΣ. 

ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ: Μην αφήνετε ποτέ τα παιδιά χωρίς επίβλεψη, 
περιέχονται ΜΙΚΡΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ. Το τραμπολίνο ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟ για 
παιδιά ηλικίας κάτω των 3 ετών.
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1. Begin by assembling 2 of the top rails together into an arc.

2. Continue building a circle by adding the remaining 4 top rails you made in 
Step 1.

3. Joining the 2 loose ends of the circle together may require you to stand the        
frame on edge and press downward on the 2 ends while connecting them to-
gether.

4. With the top rail frame connected into a circle, lay it flat on the floor (either 
side facing up-they are identical). Then insert the tapered end of each of the 6 
leg tubes into the 6 leg sockets that are facing up, as shown.

5. Align the screw hole in the leg with the hole in the leg socket. Then secure  and 
tighten. DO NOT OVER-TIGHTEN. Repeat this until all 6 legs are securely attached 
to the top rail frame with screws.

6. After attaching all 6 of the legs securely to the top rail frame, turn the frame 
over so that the legs point downward, as shown.

7. To ensure that the enclosure mesh conectors will be properly aligned with 
the enclosure poles, hold up the mesh by one of the nylon patches with grom-
met and select the nylon loop sewn onto the jump mat that is directly beneath 
the nylon patch you are holding. The patch at the top, the upper and lower 
hook & loop fasteners, and the nylon loop on the mat will all be along the same 
line(sewn to the mat) will be the first one you attach, and MUST be attached to 
the frame right next to one of the 6 enclosure pole sockets.

8. Lay out the jumping mat in the center of the frame. Then slide a suspension 
cord from left to right through the nylon loop as shown in picture.

9. Use your right hand to stretch the loop end of the cord OVER the top rail and 
your left hand to pull the “closed” end of cord UNDER the top rail, then pass the 
closed end through the loop as shown in picture .

10. SLOWLY release the loop end of the cord so that it tightens around the closed 
end,locking the suspension cord in place, as shown.

11. From the 1st attached cord . count around the jumping mat to the 16th loop 
and repeat steps 8~10 st attaching the 2nd cord directly across from the 1st . As 
shown above.

12. Next,count back around the jumping mat 8 loops and repeat steps 8~10 at-
taching the 3rd cord about half way between the 1st and 2nd cords.

13. Then  from   the  3rd  attached  cord,count around the jumping mat 16 loops 
and repeat 8  -10 to attach the 4th cord,the number on picture 12 show the 
approximate position of the first 8 suspension cords ,continue connecting the re-
maining cords as shown in step 8~10 ,but always connect a cord,and then switch 
to the opposite side of the trampoline to connect the next cord.

14. Lay the pad cover. AirZone printed side up over the suspension cords. Care-
fully position each of the 6 openings in the pad cover over their corresponding 
enclosure pole socket, as shown.

15. Carefully work the lower mesh skirt (attached to the pad cover) down, 
around the entire perimeter of the trampoline, on the outside of the legs.

16. Align the grommet attached to the bottom of the lower mesh skirt with the 
hole near the base of the leg and secure with screw. DO NOT OVER-TIGHTEN.

17. Repeat Step 9 with the remaining 5 gromments in the lower mesh skirt and 
their corresponding legs.

18. Insert the smaller diameter end of an upper enclosure pole into the larger 
diameter end of a lower enclosure pole and align screw holes. (You may need to 
slide the preinstalled foam sleeves to gain access to the ends of the pole

19. Insert screw & tighten. DO NOT OVER-TIGHTEN. Repeat steps 1 & 2 to assem-
ble remaining 5 sets of upper & lower poles.

20. Insert the bottom end of enclosure pole assembly into the socket on frame, 
as shown. Align screw.

21.Insert screw & tighten. DO NOT OVER-TIGHTEN. Repeat steps 3 with the 
remaining 5 enclosure pole assemblies.

22. Locate the 6 nylon patches with grommets that are sewn onto the top edge 
of the mesh. Select a nylon patch that aligns with a pole. Carefully slip one of 
the patches over the top of the enclosure pole so that the grommet is aligned 
with the screw hole in the pole .Use care so that you do not tear the mesh.

23. Insert screw & tighten. DO NOT OVER-TIGHTEN. Repeat steps 5 with the 
remaining 5 patches and poles. When done properly, the enclosure mesh will 
be hanging on the INSIDE of the enclosure poles. The mesh should hang down 
somewhat straight and not ‘ twist’. 

24. Locate the upper and lower sets of hook and loop fasteners sewn to the 
enclosure mesh , there are 6 upper and 6 lower set of hook &loop fasteners.

25. Tightly wrap both the upper &lower hook and loop fasteners around the en-
closure pole foam to secure the mesh in place , repeat this with the remaining 
upper and lower hook & loop fasteners on the other 5 enclosure poles.

Parts list Quantity Item

Frame Cover w/Skirt 1 A

 Jump mat/safety 
net/ Tie rope 1 B

Suspension cords 6 C

Screws 30 D

Screw Driver 1 E

Top Rail 6 F

Lower 
Enclosure Pole 6 G

Upper 
Enclosure Pole 6 H

Plain 
(lower) Foam 6 I

Embossed 
(upper) Foam 6 j

Leg Tube 6 K
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1. Συναρμολογήστε 2 από τις πάνω "ράγες" μαζί σχηματίζοντας ένα τόξο. 

2. Συνεχίστε σχηματίζοντας έναν κύκλο προσθέτοντας τις εναπομείνασες 4 
πάνω ράγες που κατασκευάσατε στο βήμα 1. 

3. Προκειμένου να ενώσετε τα 2 "χαλαρά" άκρα του κύκλου μαζί μπορεί να 
απαιτηθεί να στηρίξετε το πλαίσιο στο άκρο του και πιέσετε προς τα κάτω στα 
δύο άκρα ενώ τα συνδέετε μαζί. 

4. Με το άνω πλαίσιο ράγας συνδεδεμένο σε έναν κύκλο, τοποθετήστε 
το επίπεδα στο έδαφος (με την οποιαδήποτε πλευρά προς τα άνω - είναι 
ταυτόσημες). Aκολούθως τοποθετήστε το κωνικού σχήματος άκρο καθενός εκ 
των 6 σωλήνων  - ποδιών στις 6 υποδοχές  ποδιών που έχουν προσανατολισμό 
προς τα πάνω, όπως φαίνεται.  

5. Ευθυγραμμίστε την οπή βίδας στο πόδι με την οπή στην υποδοχή του 
ποδιού. Ακολούθως βιδώστε και συσφίξτε. Μην συσφίγγετε υπέρ του δέοντος. 
Επαναλάβετε έως ότου όλα, και τα 6, πόδια τοποθετηθούν σταθερά στο άνω 
πλαίσιο ράγας με βίδες.

6. Μετά τη σταθερή προσαρμογή όλων, και των 6 ποδιών, στο άνω πλαίσιο 
ράγας, αναποδογυρίστε το πλαίσιο ώστε τα πόδια να έχουν κατεύθυνση προς 
τα κάτω, όπως φαίνεται. 

7. Προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι συνδετήρες του πλέγματος περίκλειστου 
χώρου θα είναι κατάλληλα ευθυγραμμισμένοι με τους στύλους του περίκλειστου 
χώρου, κρατήστε το πλέγμα από ένα από τα νάιλον επιθέματα με δακτύλιο 
στερέωσης και επιλέξτε τον νάιλον βρόχο που είναι ραμμένος πάνω στο πανί 
αναπήδησης o οποίος βρίσκεται από κάτω από το νάιλον επίθεμα που κρατάτε. 
Το επίθεμα στα ακραία, άνω και κάτω άγκιστρα και στους συνδετήρες βρόχων, 
και ο νάιλον βρόχος στο πανί θα πρέπει να βρίσκονται κατά μήκος της ίδιας 
γραμμής (ραμμένα στο πανί), θα πρέπει να είναι τα πρώτα που προσαρμόζετε, 
και θα ΠΡΕΠΕΙ να είναι προσαρμοσμένα στο πλαίσιο αμέσως δίπλα σε μια από 
τις 6 υποδοχές των στύλων περικλείστου χώρου (περίφραξης). 

8. Aπλώστε το πανί αναπήδησης στο κέντρο του πλαισίου. Aκολούθως σύρετε 
το καλώδιο/κορδόνι ανάρτησης από αριστερά προς τα δεξιά δια μέσου του 
νάιλον βρόχου όπως φαίνεται στην εικόνα.

9. Χρησιμοποιήστε το δεξί σας χέρι ώστε να τεντώσετε το άκρο του βρόχου 
του καλώδιου ΠΑΝΩ από την άνω "ράγα" και το αριστερό σας χέρι ώστε να 
τραβήξετε το "κλειστό" άκρο του καλωδίου ΚΑΤΩ από την άνω ράγα, ακολούθως 
περάστε το κλειστό άκρο δια μέσου του βρόχου όπως φαίνεται στην εικόνα. 

10. ΑΡΓΑ απελευθερώστε το άκρο βρόχου του καλωδίου ώστε να συσφιχτεί περί 
του κλειστού άκρου, "κλειδώνοντας" το καλώδιο/κορδόνι ανάρτησης στην θέση 
του, όπως φαίνεται.

11. Από το πρώτο προσαρμοσμένο καλώδιο/κορδόνι, μετρήστε γύρω από το 
πανί αναπήδησης έως τον 16ο βρόχο και επαναλάβετε τα βήματα 8 έως 10 
προσαρμόζοντας το 2ο καλώδιο/κορδόνι αμέσως απέναντι από  το πρώτο, όπως 
φαίνεται πάνω.

12.Ακολούθως, μετρήστε προς τα πίσω γύρω από το πανί αναπήδησης 8 
βρόχους και επαναλάβετε τα βήματα 8 έως 10 προσαρμόζοντας το 3ο καλώδιο/
κορδόνι περίπου στην μισή απόσταση μεταξύ του 1ου και του 2ου καλωδίου/
κορδονιού. 

13. Aκολούθως από το τρίτο προσαρμόσμενο καλώδιο/κορδόνι, μετρήστε γύρω 
από το πανί αναπήδησης 16 βρόχους και επαναλάβετε τα βήματα 8 έως 10 ώστε 
να προσαρμόσετε το 4ο καλώδιο/κορδόνι, ο αριθμός στην εικόνα 12 δείχνει 
την ακριβή θέση των πρώτων 8 καλωδιών/κορδονιών ανάρτησης, συνεχίστε 
να συνδέετε τα υπόλοιπα καλώδια όπως φαίνεται στα βήματα 8 έως 10, αλλά 
πάντοτε αφού συνδέετε ένα καλώδιο κορδόνι, ακολούθως να μεταβαίνετε στην 
αντίθετη πλευρά του τραμπολίνου για να συνδέσετε το επόμενο καλώδιο/
κορδόνι.  

14. Aπλώστε το κάλυμμα-μαξιλάρι με την εκτυπωμένη πλευρά ΑirZone πάνω 
από τα καλώδια ανάρτησης. Προσεκτικά τοποθετήστε κάθε ένα από τα 6 
ανοίγματα στο κάλυμμα-μαξιλάρι πάνω από την αντίστοιχη υποδοχή στύλου 
της περίφραξης, όπως φαίνεται. 

15.Προσεκτικά χαμηλώστε την υποκείμενη επένδυση πλέγματος (που 
έχει επισυναφθεί στο κάλυμμα μαξιλάρι), περί της όλης περιμέτρου του 
τραμπολίνου, στο εξωτερικό των ποδιών. 

16.Ευθυγραμμίστε τον δακτύλιο στερέωσης (μπουντούζι) στο κάτω μέρος  της 
υποκείμενης επένδυσης πλέγματος με την οπή κοντά στην βάση του ποδιού και 
ασφαλίστε με βίδα. Μην προβαίνετε σε υπερσύσφιξη (της βίδας).

17. Επαναλάβετε το βήμα 9 με τους εναπομείναντες 5 δακτύλιους στερέωσης 
(μπουντούζια) στη υποκείμενη επένδυση πλέγματος και τα αντίστοιχα πόδια. 

18.Toποθετήστε το άκρο με την μικρότερη διάμετρο ενός άνω μέρους στήλου 
περίφραξης στο άκρο μεγαλύτερης διαμέτρου ενός κάτω μέρους στήλου 
περίφραξης και ευθυγραμμίστε τις οπές βίδας (μπορεί να χρειαστεί να σύρετε 
τα προεγκατεστημένα περιβλήματα αφρού προκειμένου να αποκτήσετε 
πρόσβαση στα άκρα του στύλου).

19.Τοποθετήστε την βίδα & συσφίξτε. Μην προβαίνετε σε υπερσύσφιξη. 
Επαναλάβετε τα βήματα 1 & 2 προκειμένου να συναρμολογήσετε τα 
εναπομείναντα 5 σετ άνω & κάτω στήλων. 

20.Eισάγετε το κάτω μέρος του συγκροτήματος στήλων περίφραξης στην 
υποδοχή επί του πλαισίου, όπως φαίνεται. Ευθυγραμμίστε τις βίδες.

21.Εισάγετε τις βίδες και συσφίξτε. Μην προβαίνετε σε υπερσύσφιξη. 
Επαναλάβετε τα τρία βήματα με τα εναπομείναντα 4 συγκροτήματα στήλων 
περίφραξης. 

22.Εντοπίστε τα 6 ναίλον επιθέματα με τους δακτύλιους στερέωσης 
(μπουντούζια) τα οποία είναι ραμμένα στην άνω ακμή του πλέγματος. Επιλέξτε 
ένα νάιλον επίθεμα το οποίο ευθυγραμμίζεται με ένα στήλο. Προσεκτικά 
σύρετε ένα από τα επιθέματα επί του άνω μέρους του στήλου περίφραξης 
ούτως ώστε ο δακτύλιος στερέωσης (μπουντούζι) να ευθυγραμμίζεται με την 
οπή βίδας στον στηλο. Προσέξτε ιδιαιτέρως προκειμένου να μην σκίσετε το 
πλέγμα.

23.Τοποθέτηστε την βίδα & συσφίξτε. Μην προβαίνετε σε υπερσύσφιξη. 
Επαναλάβετε τα 5 βήματα με τα εναπομείναντα 5 επιθέματα και στήλους. 
Όταν γίνει σωστά, το πλέγμα περίφραξης θα κρέμεται εσωτερικά των στήλων 
περίφραξης. Το πλέγμα  θα πρέπει να κρέμεται προς τα κάτω τροπόν τινά 
κατακόρυφα και χωρίς "συστροφή". 

24. Εντοπίστε τα άνω και κάτω σετ συνδετήρων αγκίστρων και βρόχων 
που έχουν ραφεί στο πλέγμα περίφραξης, υπάρχουν 6 άνω και 6 κάτω σετ 
συνδετήρες αγγίστρων & βρόχων.

25. Τυλίξτε σφιχτά αμφότερους τους άνω & κάτω συνδετήρες αγκίστρων και 
βρόχων περί του αφρώδους υλικού του στήλου περίφραξης προκειμένου 
να ασφαλίσετε το πλέγμα στην θέση, επαναλάβετε το βήμα αυτό με τους 
εναπομείναντες άνω και κάτω συνδετήρες αγκίστρων & βρόχων στους άλλους 
5 στήλους περίφραξης.

Λίστα Εξαρτημάτων Ποσότητα Τεμάχιο

Κάλυμμα πλαισίου/ 
Eπένδυση 1 A

Πανί αναπήδησης/ Δίκτυ 
ασφαλείας/Σχοινί 1 B

Καλώδια/Κορδόνια 
ανάρτησης 6 C

Βίδες 30 D

Κατσαβίδι 1 E

Άνω ράγα 6 F

Κάτω τμήμα
στήλου περίφραξης 6 G

Άνω τμήμα
στήλου περίφραξης 6 H

Aπλός σωλήνας 
αφρού (κάτω) 6 I

Ανάγλυφος
σωλήνας αφρού (άνω) 6 j

Σωλήνας ποδιού 6 K
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Β. Jump mat/ Safety net/Tied rope
 Πανί αναπήδησης/Δίκτυ ασφαλείας/Σχοινί

C. Suspension cords
 Koρδόνια/καλώδια ανάρτησης

Α. Frame cover with sewn-on skirt
 Kάλυμμα πλαισίου με ραμμένη επένδυση 

D.  Screws
Bίδες

E.  Screw Driver 
Kατσαβίδι

Κ. Leg tube
Σωλήνας ποδιού

J. Embossed (upper) foam tube
Aνάγλυφος (άνω) σωλήνας αφρού 

Ι. Plain (lower) foam tube
Aπλός (άνω) σωλήνας αφρού 

Η. Upper enclosure pole
'Ανω στήλος περίφραξης 

G. Lower enclosure pole
Kάτω στήλος περίφραξης

F. Top rail
'Aνω ράγα
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